
SPRING-UP
2023Montage handleiding / Manuel de montage / Assembly instructions

Sinds 1960 is  Spira de re ferent ie voor metalen trappen
Depuis 1960,  Spira est  la ré férence en escal iers à s truc ture métal l ique
Since 1960,  Spira has been the re ference for  metal  s ta i rcases



Montage instructies

De trap wordt van beneden naar 
boven opgebouwd. Alle afmetingen 
zijn weergegeven op het geleverde 
plan. 

1. Teken bovenaan af waar je moet 
boren. Boor de gaten. Plaats de 
pluggen in de gaten, en schroef (E) 
de linker boom (A) vast aan de muur.
2. Teken bovenaan af waar je moet 
boren. Boor de gaten. Plaats de 
pluggen in de gaten, en schroef (E) 
de rechter boom (B) vast aan de 
muur. (Raadpleeg het plan met de
afmetingen en gebruik een waterpas,
zodat het geheel goed uitgelijnd is).
3. Schroef de bovenste trede (C) 
vast aan de bomen.
4. Schroef vervolgens alle treden (C) 
vast.
5. Als alle treden zijn bevestigd, 
boort u de bevestigingsgaten van 
de vloer. Plaats de ankers en schroef 
(E) de boomen vast op de vloer.

Indication de montage

L’escalier est assemblé de bas en 
haut. L’ensemble des mesures sont 
affichés sur le plan fourni.

1. Marquez au mur l’endroit où vous 
devez forer. Forez les trous. Placez 
les chevilles et vissez (E) le limon 
gauche (A) au mur.
2. Marquez au mur l’endroit où 
vous devez forer. Forez les trous. 
Placez les chevilles et vissez (E) le 
limon droit (B) au mur. (Aidez vous 
des mesures fournis et d’un niveau 
afin que l’ensemble soit droit.)
3. Après avoir fixé les deux limons, 
fixez la marche supérieur (C) à 
l’aide des vis (D).
4. Ensuite, fixez toutes les marches 
(C) à l’aide des vis (D).
5. Une fois l’ensemble des mar-
chers fixé, forez les trous de fixa-
tions au sol. Placez les chevilles et 
vissez (E) les limons au sol. 

Assembly instructions

The staircase is assembled from 
bottom to top. All measurements are 
shown on the supplied plan.

1. Mark on the wall where you need 
to drill. Drill the holes. Place the an-
chors and screw (E) the left stringer 
(A) to the wall.
2. Mark on the wall where you need 
to drill. Drill the holes. Place the an-
chors and screw (E) the straight silt 
(B) to the wall. (Help yourself with 
measurements provided and one 
level so that the set is straight.)
3. After fixing the two stringers, fix 
the top step (C) with the screws 
(D).
4. Then fix all steps (C) with screws 
(D).
5. Once all the steps are fixed, drill 
the floor mounting holes. Place the 
anchors and screw (E) the stringers 
to the floor. 
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English

WARNING! 

Serious or fatal crushing injuries can 
occur from stair tip over. To avoid 
this, the staircase must be fixed 
properly with the attachment devic-
es provided. Read and follow each 
step of the instructions carefully.  

Français

ATTENTION! 

Risque de blessure grave ou 
mortelle par écrasement en cas 
de chute de l’escalier. Pour éviter 
tout risque de basculement, cet 
escalier doit être fixé au mur à 
l’aide des fixations incluses. Lire 
attentivement et suivre soigneu-
sement chacune de ces étapes de 
ces instructions.

Nederlands

WAARSCHUWING!

Een slecht vastgemaakte trap 
kan ernstig of levensbedreigend 
letsel veroorzaken, mocht deze 
loskomen en omvallen. Vermijd dit 
door de trap stevig aan de muur 
te bevestigen met de bijgevoegde 
onderdelen.
Lees en volg elke stap van de 
instructies zorgvuldig.   

Bouwelementen / Elements de montage / Assembly parts

E
Schroef & plug
Vis & cheville 

Screw & anchor
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B
Rechte boom.
Limon droite.
Right stringer. 

A
Linker boom.

Limon gauche .
Left stringer.

C
Treden

Marches
Steps

D
Treden schroef

Vis pour les marches
Screws for steps



Alle afmetingen staan op uw plan
Toutes les mesures sont indiqués sur votre plan

All measurements are shown on your plan
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